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Généralités

1. La quatrieme réunion d’examen organisée conforméidarticle 30 de la Convention
s’est tenue a Vienne, au Siege de I'Agence intemnale de I'énergie atomique (AIEA),
du 14 au 23 mai 2012.

2. Les 54 parties contractantes ci-aprés ont assistééunion d’examen : Afrique du Sud,
Albanie, Allemagne, Argentine, Australie, AutrichBglarus, Belgique, Brésil, Bulgarie,
Canada, Chine, Chypre, Corée (République de),tiéro@anemark, Emirats arabes unis,
Espagne, Estonie, Euratom, Etats-Unis d’AmériqéeléFation de Russie, Finlande, France,
Géorgie, Ghana, Gréce, Hongrie, Indonésie, Irlandinde, Italie, Japon, Kazakhstan,
Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Maroc, Monténégibgeria, Norvege, Pays-Bas, Pologne,
Portugal, République de Moldova, République tchedmumanie, Royaume-Uni, Sénégal,
Slovaquie, Slovénie, Suede, Suisse, Ukraine. Hightck elles y participaient pour la
premiére fois: Chypre, Emirats arabes unis, Gépr@hana, Indonésie, Monténégro,
Portugal et République de Moldova. La Géorgie, édkhstan, la République de Moldova et
le Sénégal n'ont pas fourni de présentation tectende leurs rapports nationaux respectifs.

3. Neuf parties contractantes n’ont pas assisté @&uaion d’examen : Arabie saoudite,
Chili, Gabon, Kirghizistan, L’ex-Républigue yougagé de Macédoine, Mauritanie,
Ouzbeékistan, Tadjikistan et Uruguay. En outre, éBie saoudite, le Chili, le Gabon,
le Kirghizistan, la Mauritanie et 'Ouzbékistan w&aent pas présenté de rapport national.

4. L’Agence pour I'énergie nucléaire de I'Organisatiaba coopération et de développement
economiques (OCDE) a assisté a la réunion d'exaerertant qu’observateur, comme
convenu a la réunion d’organisation.

5. Laliste des participants a été publiée sous la ¢6f{RM4/06

Ouverture de la réunion d’examen

6. M. Chang Sun Kang, Président de la réunion d’examemvert la réunion. Il a souhaité
la bienvenue aux parties contractantes.

7. M. Denis Flory, Directeur général adjoint chargé Département de la slreté et de la
sécurité nucléaires de 'AIEA, a été invité a failes observations liminaires. Il a noté que
I'accident de Fukushima et ses conséquences avadarement renforcé le réle essentiel de
la Convention commune et I'importance des réunidiexamen périodiques. Il a salué
laugmentation du nombre des parties contractaniesest passé a 63, et a souligné
'importance du réle qu’elles jouent en s’assurgmé le processus d’examen est efficient et
s’améliore constamment, et en promouvant la Comwembmmune et les avantages qu’il y a
a y adhérer, en particulier pour les pays qui pentode lancer un programme
électronucléaire.

8. Dans ses observations liminaires, M. Kang a so@Haitbienvenue aux 15 nouvelles
parties contractantes qui ont adhéré a la Convecbonmune depuis la réunion d’examen
précédente. Il a surtout insisté sur le contensaléettre du 8 mars 2012, dans laquelle il a
demandé aux parties contractantes d’envisager dailgtité de traiter pendant la réunion
d’examen en cours toutes les conséquences dedécde Fukushima sur les stratégies
nationales de gestion du combustible usé et leblgres de sOreté qui se posent dans
ce domaine. Il a noté que la Convention communkestréunions d’examen y afférentes
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contribuaient de maniére essentielle a la réatisati’'un haut niveau de sdreté et il a
encouragé toutes les parties contractantes a grepart aux discussions, de maniere
constructive, pour garantir le succes de la réuaimoours.

9. Une déclaration écrite a été communiquée par las£inis d’Amérique, conformément
au paragraphe 15 des principes directeurs conderran processus d’examen
(INFCIRC/603/Rev.4), laquelle a été distribuée paricipants a la réunion d’examen.

Membres du bureau

10. Les membres du bureau avaient été désignés lota d&union d’organisation tenue
en mai 2011.

11. Notant que depuis cette réunion, certaines pad@gractantes avaient signalé au
Secrétariat deux modifications apportées aux noes membres du bureau, la réunion
d’examen a confirmé la liste révisée des membrdsudeau qui figure a 'annexe 1.

12. La réunion a été présidée par M. Chang Sun Kangsigent et responsable de la
réglementation de la Commission de la slreté dadgcurité nucléaires de la République
de Corée. La vice-présidente était Mme Olena Mykbl&k, présidente du Service national
ukrainien d’inspection de la réglementation nuckaM. Andy Hall, inspecteur en chef
adjoint des installations nucléaires (Royaume-Uiuj,avait été élu second vice-président du
processus d’examen a la réunion d’organisationet@mumai 2011, n'a pas pu jouer ce rdle au
cours de la réunion d’examen. Les parties contnéesaont convenu que M. Mark Bassett,
inspecteur en chef adjoint des installations nudégRoyaume-Uni), assurerait les fonctions
de vice-président par intérim pour la durée détmion.

13. Le bureau de la réunion d’examen se composait dsid@mt, des deux vice-présidents,
ainsi que des six présidents des groupes de pagayar M. Dejan Trifunovic (Croatie),
M. Larry Camper (Etats-Unis d’Amérique), M. Jeawglzes Dumont (France),
M. Kazumasa Hioki (Japon), M. Peter Lietava (Rémuad tcheque) et M. Werner Mester
(Allemagne).

14. Les membres du bureau de la quatrieme réunion iierase sont réunis les 12 et
13 mai 2012 pour discuter et convenir des détailcalendrier de la réunion ainsi que des
roles et fonctions de chacun d’entre eux.

Adoption de l'ordre du jour

15. L’'ordre du jour provisoire de la réunion d’exameétabli lors de la réunion
d’organisation, a été adopté (voir 'annexe 2).

Pays ou organisations ayant ratifié tardivement l&Convention

16. Au 14 mai 2012, il n'y avait pas de pays ou d'oiigation ayant ratifié tardivement la
Convention.

Pouvoirs des participants

17. Le 14 mai, le Président a mentionné les dispostamla regle 8 des régles de procédure
et régles financiéres (document INFCIRC/602/Res8)on lesquelles des pouvoirs doivent
étre présentés par tous les délégués et les nsugpléants, conseillers et experts doivent
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aussi étre communiqués. Les participants a la oduont convenu que le Secrétariat devrait
examiner les pouvoirs et faire rapport a la séat@eiere de cléture.

18. Le 21 mai, le juriste de 'AIEA a présenté un ragimur I'examen des pouvoirs. Sur la
base de ce rapport, le Président a proposé que-aediccepte les pouvoirs des délégués
présentés par les parties contractantes participaoette réunion, étant entendu que les
délégations qui n'avaient encore présenté que degors provisoires communiqueraient au
secrétaire des pouvoirs en bonne et due forme i pagpsible. Sa proposition a été acceptée
par consensus par les parties contractantes.

Invitations adressées a des organisations intergoemnementales

19. Conformément a I'article 33 2. de la Convention cmme et a la régle 11.2.F des regles
de procédure et régles financiéres (INFCIRC/602/Reves parties contractantes avaient
décidé par consensus a la réunion d’organisatemyet en mai 2011, d’inviter 'AEN de
I'OCDE a participer en tant qu’observateur aux séanpléniéres de la réunion d’examen.
Le représentant de ’'AEN a communiqué une déctamatila réunion d’examen.

Organisation générale du processus d’examen

20. Le Président a demandé que toute question d’oréinérgl qu’'une partie contractante
souhaiterait poser soit portée a I'attention d’uaenmbre du bureau. Le bureau, composé du
Président, des deux vice-présidents, ainsi quesoteprésidents des groupes de pays, s’est
réuni tous les jours pendant la pause déjeunee ézdrséances de groupes de pays, dans le
bureau du Président pour y examiner des questindre général concernant la réunion
d’examen.

21. Le calendrier provisoire du processus d’exameréggisenté et adopté par consensus.
Il figure a I'annexe 3.

22. Les six groupes de pays se sont rencontrés englardl 14 au 18 mai, conformément
au calendrier adopté. Les parties contractantast ayamoins cing centrales nucléaires ont pu
réserver 4 heures pour la présentation et I'exatedieurs rapports nationaux contre 3 heures
pour celles en ayant moins de cing et 2 heures ¢galles n’en ayant aucune

23. Le rapporteur de chaque groupe de pays a établrapport pour chaque partie
contractante pendant la séance du groupe de paysprets approbation par les parties
contractantes au sein du groupe, I'a présenté ehagu au bureau.

Rapports des rapporteurs

24. Les six rapporteurs ont présenté leur résumé dexegé des groupes de pays pendant les
séances pléniéres des 21 et 22 mai. Toutes legegardntractantes présentes ont eu
I'occasion de faire des observations.

25. Les conclusions des rapporteurs sont résuméedaleaggport de synthese.

26. Les parties contractantes ont unanimement remégsiéapporteurs pour leur excellent
travail de synthése de la teneur des discussidarsecgont déroulées dans les groupes de pays.

27. Les parties contractantes ont convenu de demaruleBearétariat de transférer les
rapports des rapporteurs sur le site web de la €dimn commune, dont I'acces est limité
aux parties contractantes.
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Groupe de travail & composition non limitée

28. Le 14 mai, le Président a attiré I'attention degigi@ants sur une question découlant de
la réunion d'organisation tenue en mai 2011, a isala possibilité pour les parties
contractantes de créer un groupe de travail acgaation non limitée, comme cela a été
suggéré durant la réunion d’organisation. Un cosisers’est dégagé sur la création d’un
groupe de travail & participation non limitée.

29. Le Président a proposé de placer a sa téte M. Bagse-président par intérim.
Les parties contractantes ont approuveé la proposgar consensus.

30. M. Bassett a présenté des propositions de sujetsidettre a 'examen du groupe de
travail a participation non limitée et de calendréees réunions du groupe. Les parties
contractantes ont approuvé les propositions edlkndrier par consensus.

31. Le groupe de travail a participation non limitées$'réuni les 15, 16 et 17 mai a partir
de 17 h 30. Il a examiné les sujets ci-apres gtgrgédes recommandations a leur sujet :

» Proposition 1: Possibilités de formation théorigee pratique a la gestion du
combustible usé et des déchets radioactifs offeéxtesutes les parties contractantes
afin qu’elles puissent garder du personnel qualifié

» Proposition 2 : Examen des services complets die cgccombustible nucléaire ;

» Proposition 3 a): Nouveau mécanisme pour renfottdficacité du processus
d’examen par des pairs ;

» Proposition 3 b) : Proposition concréte pour anétita gestion du temps pendant les
séances de groupes de pays ;

» Proposition 3 ¢) et 6 : Propositions concernantéesions entre les sessions ;

» Proposition 4: Renforcer la continuité des corsamises du processus de
la convention ;

» Proposition 5 : Fournir a nouveau des informatiens l'interface entre la sdreté et
la sécurité ;

» Proposition 7 : Amélioration du rapport sur la gassdre des sources scellées retirées
du service dans le cadre de la Convention commune ;

» Proposition 8 : Création d’'un mécanisme permettiassurer la cohérence et la
comparaison entre les régles régissant le proced'sxmmen de la Convention
commune d’une part et de la Convention sur la élretléaire d’autre part ;

» Proposition 9 : Redéfinition du réle du coordonoaggendant la réunion d’examen ;

32. Le 22 mai, M. Bassett a présenté en pléniere uporgsur les travaux du groupe de
travail a participation non limitée. Les recommaiatas du groupe, figurant dans ce rapport,
ainsi que les modifications d’ordre rédactionnefrespondantes a apporter aux regles et
principes directeurs, ont été adoptées en plénieee.rapport du groupe de travail a

participation non limitée figure dans I'annexe 4.
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Approbation du rapport de synthese

33. Conformément a l'article 34 de la Convention commuwm rapport de synthése a été
établi afin d’étre publié a la fin de la réunionedamen. Le Président y a résumeé les
principales questions en combinant les points itambs notés par les rapporteurs dans leur
rapport qui récapitulait les discussions des greujgepays, et I'a présenté a la séance pléniéere

de cléture pour que les parties contractantes [ par consensus

34. La premiere version du rapport de synthese a étéhiliée aux participants le 22 mai en
anglais, arabe, chinois, espagnol, francais eeruss

35. Le projet de rapport en question a été examinégpapae par paragraphe les 22 et
23 mai et amendé selon que de besoin. Sa versiale fa été€ approuvée par consensus par les
parties contractantes. Celles-ci ont demandé @ueapport du groupe de travail a
participation non limitée y soit également joint.

36. Le rapport de synthese final de la quatriéme réudiexamen a été publié sous la cote
JC/RM4/04/Rev.2

Divers

37. Concernant les enseignements tirés apres I'accieRuukushima, I'intégrité structurelle
des installations d’entreposage du combustibleais@ capacité de refroidissement de ce
dernier aprés des activités sismiques devraiest &trdiées plus avant afin de garantir la
slreté de la gestion du combustible usé. Par eslldufaudrait étudier I'entreposage a sec du
combustible usé en condition d’'inondation pour&i@er de sa slrete.

Recommandations pour les réunions d’examen suivarge

38. Pour les réunions d’examen de la Convention comnsuineantes, il est conseillé aux
parties contractantes de se concentrer plus pkétiennent, dans leurs rapports nationaux et
leurs exposés a la réunion d’examen, sur des aspsitiniques précis de la slreté de la
gestion des déchets radioactifs et du combustd®e u

Présentation du rapport du Président
39. Le Président a présenté un projet de rapportéulaion.

40. La réunion d’examen a pris note du présent rapghoRrésident de la quatrieme réunion
d’examen et a demandé au secrétaire de le tramsmaticompagné de ses annexes, au
Directeur général de I'AIEA, I'informant ainsi dégcisions qu’elle avait prises, ainsi qu’aux
parties contractantes.

Diffusion des rapports

41. Les parties contractantes ont convenu de demand8eerétariat de transférer le rapport
de synthese final sur le site web public de I'AIEA.

42. Les parties contractantes ont aussi convenu deegnidblic le rapport du Président et ont
demandé au Secrétariat d’en transférer la versiatefsur le site web public de I'AIEA.
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43. Les parties contractantes sont encouragées a fauwr8ecrétariat I'adresse réticulaire de
leur rapport national afin qu’il puisse I'affichsur le site web public de I'AIEA.

Prochaine réunion d’examen

44. Les participants ont arrété les dates de la praeh@union d’examen a organiser au titre
de la Convention commune et les échéances corréaptas (voir 'annexe 5).

Cléture de la réunion

45. M. Flory, secrétaire de la Convention commune ie¢ddeur général adjoint chargé du

Département de la sdreté et de la sécurité nuekde I'AIEA, a été invité a prononcer une

allocution de cléture. Dans son discours, il acftdi et remercié tous les délégués d’avoir
mené a bien la quatriéme réunion d’examen de lav€dion commune sur la sOreté de la
gestion du combustible usé et sur la sOreté deestiap des déchets radioactifs. Il a noté
'adhésion des parties contractantes au processxarden tout en soulignant la nécessité de
poursuivre les efforts pour que toutes les part@stractantes puissent s’acquitter de leurs
obligations au titre de la Convention commune, motent en élaborant un rapport national et
en participant aux réunions d’examen, et pour augeneencore le nombre de parties

contractantes a la Convention commune.

46. M. Flory a aussi remercié tous les membres du biupear leur contribution aux travaux
des séances de groupes de pays et a encouragariies gontractantes a proposer des
candidats pour les différentes positions du burkasqu’il sera temps de préparer la
prochaine réunion d’examen.

47. 1l a estimé qu’il était temps de réfléechir a la néme d’améliorer encore le processus
d’examen, notamment en tenant compte du nombresamoi des parties contractantes, afin
gu'il soit efficient et donne aux parties contradés les moyens de contribuer a la réalisation
d’un haut niveau de sdreté.

48. M. Flory a noté qu’en dépit des progres observésiget la présente réunion d’examen

en ce qui concerne la slreté de la gestion du cstibbai usé et la sdreté de la gestion des
déchets radioactifs, la gestion des déchets de lzantitvité et du combustible usé constituait
toujours un défi pour de nombreux pays. Parmi le@sea défis a relever, on peut citer la

gestion des sources radioactives scellées retitéeservice et la nécessité d’encourager les
pays planifiant de lancer un programme électrormidéa devenir parties contractantes a la
Convention commune : ils devraient étre consciafgsleurs responsabilités en ce qui

concerne la gestion des déchets radioactifs eséaffisamment aidés pour pouvoir faire face

a ces responsabilités.

49. La tonalité générale de la déclaration de M. Flétgit optimiste, car la slUreté de la
gestion du combustible usé et la sireté de laagestes déchets radioactifs continuent de
progresser dans le monde, et les enseignementaabedént de Fukushima sont en train
d’étre tirés et contribueront a enrichir les irtitias tendant a atteindre un niveau de slreté
plus élevé a travers le monde.

50. Enfin, M. Flory a remercié sincerement M. Kang, dttént de la réunion, et les deux
vice-présidents, qui ont rapidement remplacé lesiBe@t lorsque c’était nécessaire et ont
permis que les réunions du bureau et les séancegodipe de travail a participation non
limitée se déroulent parfaitement.
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51. Lors de son allocution de cléture, le Présidergmaarcié les participants pour leur travail
soutenu et leur appui pendant la réunion d’examé@&iapres lui, 'augmentation substantielle
du nombre de parties contractantes prouvait claremue I'importance de la Convention
commune pour ce qui est de parvenir a une gestiosm du combustible usé et des déchets
radioactifs était reconnue par la communauté iatérnale.

52. Il a souligné dans ses derniéres observationssfgorsabilité essentielle de 'AIEA et le
réle central qu’elle jouait en soutenant les effaéployés par les parties contractantes pour
s’acquitter de leurs responsabilités en matieres@eté nucléaire. Il a aussi valorisé la
coopération internationale.

53. Prenant note de l'accident de Fukushima de marg,2@1Président a mis I'accent sur
I'interface entre la slreté et la sécurité nucEsamgui ont pour objectif commun de protéger
les vies et la santé humaines ainsi que I'enviroter®. |l a souligné a cet égard que les
mesures en matiere de sécurité nucléaire et degimeléaire devraient étre congues, mises
en ceuvre et gérées de maniére cohérente et synedags les installations nucléaires.

54. Dans son allocation de cloture, le Président arrépé des questions et problemes
additionnels a résoudre pour atteindre et maintenihaut niveau de slreté en matiere de
gestion du combustible usé et des déchets rad®atavoir :

- Interface entre la sécurité et la sOreté dans Hiaye du combustible usé

- Conséquences de l'accident de Fukushima pour lssll@tions d’entrepo-
sage de combustible usé

- Communication avec le public

- Financement de la gestion du combustible usé etddebets radioactifs

- Finalisation d’'une politique et d’'un systeme detigesdu combustible usé

- Mise en valeur des ressources humaines face anaripéde main-d'ceuvre

- Mesures de prévention contre les sources orphedingsstion solide des déchets
métalliques contaminés

- Gestion de la sdreté des réacteurs de recherche

- Utilisation des services d’examen de la sdreté 'AEEA comme I'IRRS.

55. Les parties contractantes ont exprimé leurs siscegmerciements au Secrétariat pour
les excellents services fournis a l'occasion deéanion d’examen. En outre, elles ont
remercié les interprétes et les traducteurs pounpédité et la précision de leurs services
pendant les réunions des groupes de pays et lesesplénieres.
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JC/RM/03
Annexe 1
Liste des membres du bureau pour la4réunion d’examen de la Convention commune
Président : M. Chang Sun Kang (République de&€&or
Vice-présidents : M™®Olena Mykolaichuk (Ukraine) M. Andy Hall (Royaume-Uni)
Vice-président par intérim et M. Mark Bassett (Royaume-Uni)
président du groupe de travail a
participation non limitée :
Groupe 1 Groupe 2 Groupe 3 Groupe 4 Groupe 5 Groupe 6
Président | M. D. Trifunovic M. L. Camper M. J.J. Dumont M. K. Hioki M. P. Lietava M. W. Mester
Croatie Etats-Unis France Japon République tcheque Allemagne
d’Amérique
Vice- M. Anxi Cui M. S. Woollett M. M. Hugi M™H. Roman | M™A. Shehhi M. M. Turner
président du Chine Australie Suisse Canada Emirats arabes unis Slovaquie
groupe
Rapporteur| M. J. Cheong MM M. M. E. Garcia Neri | M™ L. Khechane M. J. Joyce M. M. Vannerem
Corée Skrzeczkowska Espagne Afrique du Sud Etats-Unis Royaume-Uni
Pologne d’Amérique
Coordon M. M. lonescu M. B. Hedberg M™ M. Yamada | M™ N. Zeleznik | M. G. Hillebrand | M. K. Hamalainen
nateur Roumanie Suede Japon Slovénie Autriche Finlande
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JC/RM/01

Annexe 2
Ordre du jour de la
guatrieme réunion d’examen de la Convention communtel qu’adopté

Séance pléniéere d’ouverture (14 mai 2012)
Ouverture de la réunion
Membres du bureau

Adoption de I'ordre du jour

S

Demande des pays ou organisations ayant ratiftiveament la convention d’assister
aux séances plénieres de la réunion d’examen epadtciper aux discussions
concernant la conduite des réunions d’examen eltées

5. Pouvoirs des participants

6. Invitations a assister, en tant qu’observateurda aéunion d’examen des parties
contractantes adressées a des organisations inv@mementales

7. Questions de procédure
a) Questions découlant de la réunion d’organisation
b)  Groupe de travail a composition non limitée

c) Organisation générale du processus d’examen
Séances des groupes de pays (14-18 mai 2012)

Présentation et discussion des rapports nationaappeobation des rapports quotidiens
des rapporteurs

Séance pléniere de cloture (21-23 mai 2012)
8.  Présentation et discussion des rapports orauxageerteurs des groupes de pays
9. Rapport du groupe de travail a participation naritie

10. Dates de la prochaine réunion d’examen et de laoauw’ organisation, et délais de
communication des rapports nationaux pour la cemei réunion d’examen.

11. Approbation du rapport de synthese
12. Présentation du rapport du Président
13. Questions diverses

14. Clobture de la réunion
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JC/RM/02
Annexe 3
Calendrier de la quatrieme réunion d’examen de la Gnvention commune tel qu'adopté
Groupe 1 | Groupe 2 | Groupe 3 Groupe 4 | Groupe 5 ouyier 6
Séance pléniére
Gréce Rel\%ﬂlg\llj; it Chypre Bélarus (R)
Lundi 14 mai 2012 Espagne (E) Chine (C)
Lituanie Argentine (E) Italie Finlande
Exposés
2h
Etats-Unis République . :
T Bulgarie Ukraine (R) Allemagne Canada
Mardi 15 mai 2012 d’Amérique slovaque 3h I:l
L Ex-Rep_. e EURATOM Estonie Danemark Irlande Lettonie 4h I:I
Macédoine
: . République . Fédération de
Belgique Suéde Japon 5 Suisse ;
Mercredi 16 mai 2012 2 > tcheque Russie (R)
Géorgie Tadjikistan Islande Monténégro Luxembourg Croatie
- . Norvége
_ _ Pays-Bas France (F) Blesl Royaume-Uni ) COT.%’
Jeudi 17 mai 2012 Reépublique de Pologne
Roumanie Uruguay NereltetEn () Indonésie Autriche
Emirats arabes unis Afrique du Sud Maroc Slovénie Portugal Hongrie
Vendredi 18 mai 2012 Albanie Sénégal Nigeria
Ghana Australie
Samedi 19 mai 2012 Elaboration des rapports des rapporteurs
Dimanche 20 mai 2012 Réunion du bureau pour examiner les rapports ggmrteurs et le rapport de synthése
. . Réunion du Président et des vice-présidents
Lundi 21 mai 2012 Séance pléniére finale — Examen des rapports gpsntaurs (14 heures)
Mardi 22 mai 2012 Séance pléniéere finale — Examen des rapports gpsntaurs, du rapport du GTNL — Examen du rappersyhthése
Mercredi 23 mai 2012 Séance pléniére finale — Examen du rapport de égathet rapport du Président
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JC/RM4/OEWG/01
Annexe 4
Résume de la réunion du groupe de travail a partipiation non limitée
(GTNL) de la quatrieme réunion d’examen de la Conwvetion commune

15-17 mai 2012
Introduction

Le 15 mai 2012, le président de la réunion, M. MBdsset (Royaume-Uni), vice-président
par intérim, a ouvert la discussion et a expliqué kg travail du GTNL serait prenant, car il y
avait en fait 11 propositions a examiner en troigg. Il a rappelé aux membres du groupe
les déclarations qu'il avait faites en séance plé&nia savoir que le GTNL procédait a
'examen des propositions en ne se limitant pas re unterprétation étroite du
« fonctionnement » du processus de la Conventiommoane, mais en respectant I'esprit de
ladite convention de mettre en commun les bonretsgpies.

Les propositions originelles sont disponibles sairsite web sécurisé de la Convention
commune.

Les membres du groupe se sont réunis de maniéneefier pendant trois jours, puis un
quatriéme pour des consultations et ont examinprtgsositions suivantes :

* Proposition 1: Possibilités de formation théorigee pratique a la gestion du
combustible usé et des déchets radioactifs offeértézutes les parties contractantes
afin qu’elles puissent garder du personnel qualifié

» Proposition 2 : Examen des services complets dilecga combustible nucléaire
(assorti d’un expose)

» Proposition 3 a): Nouveau mécanisme pour renfotdficacité du processus
d’examen par des pairs (remplacée par une propositnendée pendant la réunion)

» Proposition 3 b) : Proposition concréte pour amétita gestion du temps pendant les
séances de groupes de pays

» Proposition 3 c) et 6: Propositions concernant fdésnions entre les sessions
(regroupées pendant la réunion)

» Proposition 4: Renforcer la continuité des corsaises du processus de
la convention

» Proposition 5 : Fournir a nouveau des informatiens l'interface entre la sdreté et
la sécurité

» Proposition 7 : Amélioration du rapport sur la gasistre des sources scellées retirées
du service dans le cadre de la Convention commune

» Proposition 8 : Création d’un mécanisme permettiiassurer la cohérence et la
comparaison entre les régles régissant le procedsxamen de la Convention
commune d’'une part et de la Convention sur la élretléaire d’autre part

» Proposition 9 : Redéfinition du réle du coordonmatgendant la réunion d’examen
Conclusion

Le GTNL recommande que les parties contractantescipant a la 4 réunion d’examen
adoptent ses recommandations telles qu’exposéasd’dppendice au présent rapport.
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Le GTNL recommande que le Secrétariat soit prigpeeder a un réexamen rédactionnel
des modifications gu'il est proposé d’apporter guixcipes directeurs pour s'assurer de la
cohérence interne entre tous les documents d’'atient Pour autant que les changements
de libellé résultant de cet examen rédactionnetaient pas importants, il recommande en
outre que le texte final soit distribué pour é&@tement approuvé.
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Appendice de I'annexe 4

Proposition 1 : Possibilités de formation théorigugratique a la gestion du combustible usé
et des déchets radioactifs offertes a toutes leSepacontractantes afin qu’elles puissent
garder du personnel qualifié

Résultat

Le GTNL reconnait qu’il est important d’offrir dgmossibilités de formation théorique et

pratiqgue pour garantir les ressources humainessgéices a la viabilité des programmes de
gestion du combustible usé et des déchets radmalitia aussi pris note des informations
générales sur les possibilités de formation théerigt pratique offertes par le Secrétariat,
I'UE et les Etats-Unis.

Recommandation

Le GTNL recommande que les parties contractantesngnt des mesures pour
développer les possibilités de formation théorigupratique et les répertorier par des
moyens appropriés, notamment en les intégrant dems rapports nationaux,
et suggére que le Secrétariat envisage de créebasede données intégrée sur les
possibilités offertes.

Proposition 2 : Examen des services complets die cigccombustible nucléaire

Résultat
Les Etats-Unis ont présenté I'arrangement qu'ils aaopté pour des services complets du
cycle du combustible.

Les parties contractantes ont reconnu I'importatiagoir des discussions sur des approches
complétes de la partie terminale du cycle du cotitles Elles ont néanmoins aussi noté
gu’il s’agissait d’'une question complexe et cemail’entre elles ont déclaré avoir besoin de
davantage de temps pour I'étudier.

Recommandation

Le GTNL recommande que les parties contractantasspivent la discussion sur des
approches completes de la partie terminale du ajcleombustible, notamment a la
premiere réunion thématique dont il est questiarsda proposition 3c/6.

Proposition 3 a) : Renforcement de I'efficacitéptacessus d’examen par des pairs

Résultat

Les Etats-Unis ont soumis une proposition révisgmsultable sur le site web de la
Convention commune, destinée a renforcer I'effiigade la mise en ceuvre de la Convention
commune comme demandé dans le Plan d'action d&ERAPIus précisément, dans leur
proposition, ils demandent instamment aux parti@stractantes de prendre I'engagement
politique de suivre certains principes lors de liaaren ceuvre de la Convention commune.
Ces principes d’application consistent a : 1) pégiier les mesures permettant d’exercer des
fonctions réglementaires efficaces de maniére iedéante et transparente ; 2) reconnaitre la
contribution importante que peuvent apporter lesnes de slreté de I'AIEA a la réalisation
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des objectifs de la Convention commune ; 3) mepi@nement a profit les missions
internationales d’examen par des pairs ; et 4) pwoir une plus grande transparence et
ouverture en rendant accessibles au public cegaii@mations.

Si les idées reflétées dans les principes ont mm#@é&fi’'un large appui, certaines parties
contractantes se sont demandées si les réunionsstedans le cadre de la Convention
commune étaient le lieu approprié pour une dédtarate nature politique qui consacrait des
concepts déja examinés dans d’autres instances$ ayarperspective plus large et politique,
comme la Conférence ministérielle sur la slOretéléaie et les réunions a l'origine de
I'adoption du Plan d’action sur la sUreté nucléair€ertaines parties contractantes ont aussi
estimé qu'il faudrait plus de temps avant qu’uneigién sur un engagement politique comme
celui dont il est question dans la proposition Bests-Unis puisse étre finalement envisagée.
Certaines parties contractantes ont aussi expamédessité d’examiner plus avant comment
les principes étaient formulés et comment ils ppodaient a la Convention commune.

Le GTNL a néanmoins noté que toute partie contnéetpouvait prendre en considération les
mesures faisant I'objet des principes d’applicationsqu’elle étudiera les moyens de
renforcer I'efficacité de la mise en ceuvre de lavamtion commune.

Recommandation

Le GTNL recommande que la proposition des EtatsUaste ouverte et que les
parties contractantes soient prétes a en disciemahiere plus approfondie a la
prochaine tribune appropriée, par exemple a I'uee @unions dont il est question
dans la Proposition 3c/6.

Proposition 3 b) : Proposition concréte pour amméfita gestion du temps pendant les séances
de groupes de pays

Résultat

De l'avis général, compte tenu du nombre croisdarparties contractantes et des contraintes
de temps et de ressources, il est impératif derenatt point des mécanismes permettant de
gérer le temps et les ressources de maniéere pliescef afin de maintenir et d’'accroitre
I'utilité du processus d’examen par des pairs.

Recommandation

Le GTNL recommande que les parties contractantestineeent d’étudier la
proposition des Etats-Unis et si possible d’aupespositions pour mieux gérer le
temps et les ressources. A cet égard, les partieFactantes sont encouragées a
discuter de la proposition des Etats-Unis et desitnécanismes potentiels de gestion
du temps et des ressources a la prochaine trilppreg@iée, par exemple a I'une des
réunions mentionnées dans la proposition 3c/6.
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Proposition 3 ¢) : Processus proposé pour poumsues discussions et mettre en ceuvre les
améliorations avant la cinquieme réunion d’examen

et

Proposition 6 : Promouvoir la continuité et un d@le suivi entre les réunions d’examen

Résultat

Recommandation
The GTNL recommande que

1. Le Secrétariat soit prié d’organiser d’autres réngides parties contractantes,
sous réserve que des ressources soient disponjimes, qu’'elles poursuivent
I'étude des propositions visant a améliorer la maseceuvre de la Convention
commune, et de formuler des recommandations poameRr par les parties
contractantes. La premiere réunion de ce genreaieavoir lieu début 2013,
et une deuxieme occasion pourrait s'offrir lors ¢k prochaine réunion
d’organisation de la Convention commur@onformément a l'article 31, une
réunion extraordinaire pourrait étre organisée afitlmdopter d’éventuelles
révisions aux arrangements prévus dans la Convemiionmune afin qu’elles
prennent effet avant & 8union d’examen.

2. Des réunions thématiques soient organisées ergreélenions d’examen pour
traiter de sujets spécifiques répertoriés a lagmt&sréunion d’examen et a toutes
celles qui suivront, et ce afin de mettre au palas rapports thématiques a
présenter a la réunion d’examen qui suivra uneio@uthématique. Chacune de
ces réunions et les activités qui S’y rapportenurgoent étre organisees
conjointement par le Secrétariat, sous réserve das ressources soient
disponibles, une partie contractante acceptantcd&liir cette réunion, et
devraient étre structurées de maniére a promouaodontinuité et un dialogue
suivi entre les parties contractantes. Le them&adeemiere réunion thématique
pourrait étre une réunion chargée d'examiner divagécanismes destinés a
garantir des approches efficaces pour la parteitede du cycle du combustible.

Proposition 4 : Renforcer la continuité des corswmises du processus de la convention

Résultat

Le statut et les fonctions des points de contatbmaux sont clarifiés en étant inclus dans les
principes directeurs de la Convention commune. Géampint de contact national est invité,
s'il le souhaite, a participer avec les membresdreau de la Convention, a la réunion de
liaison entre le nouveau bureau et le bureau doa@res la réunion d’organisation, afin de
renforcer la continuité des compétences et desaissances dans le processus d’examen de
la Convention commune.

Recommandation
Le GTNL recommande que le texte du document INFCBREB/Rev.4 soit amendé

comme indiqué ci-apres en caractéres gras.
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INFCIRC/603/Rev 4, paragraphe 1phrase ajoutée) :

13. Une réunion du nouveau bureau et du bureaardost tiendra a la fin de la réunion
d’organisation pour passer en revue le processusmpris les documents clés, de fagon
détaillée et mettre en commun I'expérience acgeides enseignements tirées points de
contact nationaux, comme précisé dans I'annexe, doinvités a participer, s'’ils le jugent
approprié, a cette réunion.

INFCIRC/603/Rev 4, annexe : (nouveau paragraphgé@gpres 11.6 Coordonnateur) :

1.7 Points de contact nationaux

Les points de contact nationaux sont nommeés par chae partie contractante et sont

Censes :

a) Avoir acces a la base de données a acces sécuriséestreint de la Convention
(« le site web sécurisé de la Convention ») et largeiller régulierement, et avoir le
droit de télécharger des documents nationaux, desigstions et des réponses ;

b) Diffuser, a I'échelle nationale, des informations ffichées sur le site web sécurisé de
la convention ;

c) Faciliter les progrés sur les questions liées a Gonvention dans I'Etat Membre ;

d) Servir de point de contact pour le coordonnateur dwgroupe de pays avant chaque
réunion d’examen ; et

e) Envisager de participer a la réunion d’un jour du nouveau bureau et du bureau
sortant de la Convention commune.

INFCIRC/603/Rev 4, annexe : (nouveau paragraphg@gpres 111.6 Coordonnateur):

[11.7 Points de contact nationaux

Il est souhaitable que les points de contact natianix :

a) Soient disponibles pour assurer la liaison et le &vail entre les réunions d’examen ;

b)  Aient une connaissance des questions de sOreté cambustible usé et des déchets
radioactifs ;

c) Aient une bonne connaissance de la gestion de badesdonnées électroniques ; et

d) Aient une bonne connaissance de I'anglais.

Proposition 5 : Fournir a nouveau des informatisunsl’interface entre la sQreté et la sécurité

Résultat

L’'importance de l'interface entre la sécurité eslaeté dans la gestion du combustible usé a
été reconnue mais il a été décidé que cette priigosipécifigue ne pouvait étre acceptée, car
elle sort du champ d’application de la Conventiommune. Tout examen futur devrait se
faire dans d’autres instances.
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Proposition 7 : Examen du statut des sources secefkdirées du service dans le cadre de la
Convention commune et de la fagcon d’améliorer fgoat sur leur gestion sOre par le biais
des mécanismes d’examen, afin de faciliter I'éckamjinformations et de données
d’expérience ainsi que les examens par des paisttiequestion.

Résultat

Recommandation
Le GTNL recommande que le texte du document INFCER&/Rev.1 soit amendé
comme indiqué ci-apres en caractéres gras.

Section J. Sources scellées retirées du service
32. Cette section vise les obligations prévuesadidle 28 (Sources scellées retirées
du service).

33. Cette section devrait fournir une description étaillée du systeme législatif et
réglementaire régissant la gestion des sources déet retirées du service,
y compris des points suivants :

— statut des sources scellées retirées du service dde cadre de sa législation
nationale ;

- stratégie nationale pour la gestion des sources Hées retirées du service,
y compris les responsabilités juridiques des fabrants, des fournisseurs, des
propriétaires et des utilisateurs des sources scéHls en ce qui concerne leur
gestion en fin de vig

— pour une partie contractante dans laquelle les fonisseurs de sources scellées
se trouvent ou se trouvaient

* le cadre relatif au retour sur son territoire de sarces scellées
retirées du service en vue de leur réexpédition anufabricant
habilité a recevoir et détenir les sources scelléestirées du service
et,

* le cas échéant, I'approche concernant la récupératn des sources
scellées considérées comme étant d’origine natiorah partir d’'un
Etat étranger.

Proposition 8 : Création d'un mécanisme permettéasgsurer la cohérence entre les regles
régissant le processus d’examen de la Conventiomeme d'une part et de la Convention
sur la sdreté nucléaire d’autre part.

Résultat
Recommandation

Le GTNL recommande, pour assurer la cohérence &gngrocessus d’examen de la
Convention commune sur la slOreté de la gestion aubastible usé et de la
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Convention sur la sdreté nucléaire, que les padmdractantes a la Convention
commune demandent aux autorités de ladite conventitnviter celles de la
5% réunion d’examen de la Convention sur la s(retdéaire a discuter (par exemple,
par vidéoconférence) de 'amélioration de I'effitéale ces conventions, puis de faire
une présentation commune a la Conférence générdlalgA de 2012 a ce sujet.

Dans le méme esprit, les parties contractantesGoievention commune invitent les

autorités des deux conventions a tenir réegulierérdes discussions officieuses pour
assurer cette cohérence.

Proposition 9 : Redéfinition du réle du coordonoajgendant la réunion d’examen
Résultat

Recommandation

Le GTNL recommande que le texte des documents IRBE{E02/Rev.3 et

INFCIRC/603/Rev.4 soit amendé comme indiqué ci-e@a caractéres gras et en
caracteres barrés.

Regles de procédure et regles financiéres, INFAG3BZIRev.3

B. PROCESSUS DE PREPARATION DES REUNIONS
Regle 11 Réunions d’organisation

D. Elire lescoordonnateurs les rapporteurs, les présidents et les vice-geéss
de groupes de pays pour la réunion d'examen suvahtles affecter aux
différents groupes de sorte qu’aucun rapporteucumicoordonnateur, aucun
président ni aucun vice-président ne soit affectégeupe dont son pays est
membre ;

Principes directeurs concernant le processus d'eraiNNFCIRC/603/Rev.4

VIIl. Orientations a l'intention des membres dudrau sur la conduite des séances des
groupes de pays

IX. Distribution des rapports nationaux et meswigSrieures

53. Le coordonnateur du groupe analyse les questbrbservations faites sur les
rapports nationaux dans son groupe de pays eteréggetendances qui s’en dégagent
afin d’aider le président du groupe a conduireiszwksion. Cette analyse devrait étre
distribuée a titre confidentiel, préalablement aélanion d’examen, aux membres du

bureau et aux parties contractantes du groupe yke -hbas-coordonnatedrs—devraient

--------
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BN

membres de leur délégation nationale.
Principes directeurs concernant le processus d’emam

INFCIRC/603/Rev.4 - Annexe

Il. Fonctions des membres du bureau

11.6 Coordonnateur




Annexe 5

Dates de la cinquiéme réunion d’examen et de la réion d’organisation
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Délais de communication des rapports nationaux poui&a cinquiéme réunion d’examen et autres échéancesportantes

Dernier délai | Dernier délai Réunion Réunion du Dernier délai | Dernier délai | Dernier délai pour  Deébut de la
pour la pour la d’organisation | nouveau bureau pour la pour la la communication réunion
présentation présentation et du bureau | soumission deg soumission des des réponses d’examen
des des sortant rapports questions et
candidatures | candidatures nationaux observations
aux fonctions | aux fonctions
de président et de président, de
de vice- vice-président,
président de la| rapporteur et
réunion coordonnateur
d’examen
-14 mois -13 mois - 12 mois - 7 ou 8 mois - 7 mois - 3 mois - 1 mois 0 jour
Par. 7 des Par. 10des | Regle 11.1des Par. 13 des Régle 38.1 Par. 50 des Par. 50 des | Article 30.2 i)
principes principes regles de principes des regles de principes principes de la
directeurs directeurs procédure et directeurs procédure et directeurs directeurs Convention
concernantle | concernant le regles concernant le regles concernant le| concernant le
processus processus financieres processus financieres processus processus
d’examen d’examen d’examen et d’examen d’examen
comme
convenu a la
4°réunion
d’examen
11 mars 2014 | 11 avril 2014 | 12-13 mai 2014 Sept./oct. 2014 10 octobre 2014 10 février 2015 10 avril 2015 11 mai 2015




